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Saksa

HUOM. Neuvoston asetus (EY) N:o 1393/2007 on korvattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2020/1784 alkaen 1.7.2022.

Uuden asetuksen nojalla tehdyt ilmoitukset

2 artiklan 1 kohta - Lahettavat viranomaiset

Oikeudenkayntiasiakirjojen lahettdva viranomainen on tiedoksiantava tuomioistuin (siviiliprosessilain
(Zivilprozessordnung, ZPO) 1069 §:n 1 momentin 1 kohta).

Muiden asiakirjojen osalta lahettava viranomainen on karajaoikeus (Amtsgericht), jonka alueella asiakirjan
tiedoksi antavalla henkil6lla on asuinpaikka tai jonka alueella kyseinen henkild tavallisesti oleskelee. Myds
notaariasiakirjojen osalta lahettava viranomainen on karajaoikeus (Amtsgericht), jonka alueella asiakirjan
todistavan notaarin toimipaikka on. Oikeushenkildiden osalta asuinpaikan tai tavanomaisen oleskelupaikan
korvaa kotipaikka. Osavaltioiden hallitukset voivat saadokselld (Rechtsverordnung) osoittaa yhdelle
karajaoikeudelle Idhettavan viranomaisen tehtavat useamman kardjaoikeuden alueella (ZPO:n 1069 §&:n 1
momentin 1 kohta).

2 artiklan 2 kohta - Vastaanottavat elimet

Asiakirjojen tiedoksiannossa asetuksen (EY) N:o 1393/2007 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vastaanottava
viranomainen on Saksan liittotasavallassa se karajaoikeus (Amtsgericht), jonka alueella asiakirja on maara antaa
tiedoksi. Osavaltioiden hallitukset voivat asetuksella (Rechtsverordnung) osoittaa yhdelle karajaoikeudelle
useiden tuomiopiirien karajaoikeuksien vastaanottavan viranomaisen tehtavat.

2 artiklan 4 kohdan c alakohta - Asiakirjojen vastaanottotavat
Seuraavat yhteydenottotavat ovat mahdollisia:
- Vastaanotto ja Iahettaminen: posti ja yksityiset |ahettipalvelut, faksi

- Epaviralliset yhteydenotot: puhelin ja sahkdposti

2 artiklan 4 kohdan d alakohta - Kielet, joita voidaan kayttaa liitteessa | olevan vakiolomakkeen
tayttamiseen

Lomake voidaan tayttaa saksaksi tai englanniksi.

3 artikla - Keskusyksikkd

Keskusyksikén tehtédvasta huolehtii kussakin Saksan osavaltiossa osavaltion hallituksen maaraama
viranomainen. Yleensa se on osavaltion oikeushallintoviranomainen (Landesjustizverwaltung) tai ylioikeus
(Oberlandesgericht).
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Postiosoitteeksi ilmoitetaan ensi sijassa kayntiosoite, jos sellainen on. Muussa tapauksessa ilmoitetaan
postilokero-osoite, mahdollisen kayntiosoitteen lisaksi.

Pikalahetyksiin ja paketteihin (my0s pienikokoisiin paketteihin) merkitaan osoitteeksi aina pelkka kayntiosoite.

Tahan artiklaan liittyvien toimivaltaisten viranomaisten luettelon saa esiin seuraavasta linkista.
Toimivaltaisten viranomaisten luettelo

4 artikla - Asiakirjojen lahettaminen

Liitteessa | oleva pyyntdlomake voidaan tayttda saksan tai englannin kielella.

8 artiklan 3 kohta ja 9 artiklan 2 kohta - Jasenvaltion lainsaadannon mukainen tiedoksiantoaika

Hakijan nakdkulmasta (josta 8 artiklan 3 kohdan ja 9 artiklan 2 kohdan yhteydessa on pelkastaan kysymys)
tarkalla tiedoksiantopaivamaaralla on Saksan lainsaadanndssa vain harvoin merkitysta maaraajan laskemiselle.
Tama johtuu siita, ettad yleensa asiakirjan saapuminen tuomioistuimeen maaraajan puitteissa riittaa, kun
tiedoksianto tapahtuu viipymatta sen jalkeen (ZPO:n 167 §). Jos tarkalla tiedoksiantopaivalla on
yksittaistapauksessa merkitysta, sovelletaan ZPO:n 222 §:n 2 momenttia yhdessa siviililain (Birgerliches
Gesetzbuch, BGB) 187 §:n ja sita seuraavien pykalien kanssa.

10 artikla - Todistus tiedoksiannosta ja tiedoksi annetun asiakirjan jaljennos

Liitteessa | oleva vakiolomake voidaan tayttaa saksan tai englannin kielella.

11 artikla - Tiedoksiantokulut

Asetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisia kustannuksia voi tavallisesti aiheutua enintdan 20,50 euroa. Ne
lasketaan pyydetyn tiedoksiannon lajin perusteella oikeudenkayntikuluja koskevien lakien mukaisesti.

13 artikla - Diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten toimittama asiakirjojen
tiedoksiantaminen

Saksan liittotasavallan alueella ei sallita 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua asiakirjojen tiedoksiantamista
diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten valitykselld, paitsi jos asiakirja on annettava tiedoksi
asiakirjan Iahettavan valtion kansalaiselle.

15 artikla - Suora tiedoksiantopyynto

Asetuksen 15 artiklan mukaan Saksan liittotasavallan alueella voidaan antaa tiedoksi vain sellaisia asiakirjoja,
joiden osalta myés Saksan riita-asioiden oikeudenkayntilainsaddanndssa nimenomaisesti sallitaan tallainen suora
tiedoksianto (ZPO:n 166 §:n 2 momentti). Haastehakemusta ei voida antaa tiedoksi talla tavoin. Sen sijaan
sallittu on esimerkiksi ZPO:n 750 §:n mukaisen taytantédnpanoasiakirjan, ZPO:n 794 §:n 1 momentin 5 kohdan
mukaisten taytantédnpanokelpoisten asiakirjojen, ZPO:n 922 §:n 2 momentin mukaisten takavarikointipaatésten
ja ZP0O:n 935 ja 936 §:n mukaisten turvaamistoimien suora tiedoksianto. Sallitun suoran tiedoksiannon
yksityiskohdista saadetdaan ZPO:n 191 §:ssa ja sitd seuraavissa pykalissa.

19 artikla - Oikeuteen saapumatta jattava vastaaja

Saksan tuomioistuimet voivat ratkaista asian 19 artiklan 2 kohdan edellytysten tayttyessa, jos haastehakemus
tai vastaava asiakirja on annettu Saksan liittotasavallassa julkisesti tiedoksi.

Asetuksen 19 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu hakemus muutoksenhakuajan umpeenkulumisen aiheuttamista
seuraamuksista vapauttamiseksi voidaan kasitella vain, jos se on tehty viimeistaan vuoden kuluttua
muutoksenhakuajan paattymisesta.

Paivitetty viimeksi: 17/02/2025

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamattd ndy kaannoksissa.Euroopan
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